MOTORLEISTUNG
WAB800-3: 636 kW / 865 PS @ 2.000 U/min
WA900-3: 672 kW /914 PS @ 2.050 U/min

BETRIEBSGEWICHT
WAB800-3: 104.500 kg / WA900-3: 107.350 kg

SCHAUFELVOLUMEN
WA800-3: 10 - 14 m®/WA900-3: 11,5 - 13 m3

KOMATSU

WAS800-3
WA900-3

AAAVIAVY

'WA800-3 / WA900-3




. WA800-3/WA900-3 RADLADER
AUF EINEN BLICK

Ausgereiftes Komatsu-Design

fur héchste Zuverldssigkeit und Langlebigkeit. Hydrauliksystem, Antriebstrang, Rahmen und sdmtliche Hauptkom-
ponenten sind von Komatsu entwickelt. Sie erhalten einen Radlader, der dank perfekter Abstimmung aller Bau-
gruppen noch leistungsfahiger, zuverldssiger und einsatzflexibler geworden ist.

Standard, High-Lift und Load & Carry Ausleger

sind fur unterschiedliche Einsatzgebiete erhaltlich.

Standard High-Lift Load & Carry
WAB800-3 v/ v v
WA900-3 v v -

Uberragende Produktivitit und Kraftstoffeffizienz

e SAA12V140E-3 Hochleistungsmotor

® Hohe Kraftstoffeffizienz

® Zwei Motorbetriebsarten

e Automatikgetriebe mit wahlbarem Schaltzeitpunkt
e Uberragende Ausschiitthdhe und -weite
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Umfangreiches Angebot
an Schaufeln und Ver-
schleiBteilen verfligbar

Umweltfreundlich

¢ Entspricht den EPA Tier lI-Emissionsvorschriften
e Geringe Gerauschpegel
¢ Hohe Kraftstoffeffizienz




WAS800-3

RADLADER WA900-3

MOTORLEISTUNG
WAB800-3: 636 kW / 865 PS
WAOQ00-3: 672 kW / 914 PS

BETRIEBSGEWICHT
WAB800-3: 104.500 kg
WA900-3: 107.350 kg

Ausgezeichneter Fahrerkomfort

SCHAUFELVOLUMEN
e Joystick-Lenksystem (AJSS) WABS800-3: 10 - 14 m3
e Elektronisch gesteuertes ECMV-Automatikgetriebe WA900-3: 11,5 - 13 m3

¢ Geringe Gerauschpegel
e Elektronisch gesteuerter Schalthebel
¢ GroBe, saulenlose ROPS/FOPS-Kabine

Einfache Wartung

¢ Einfache und schnelle Wartung

® VHMS (Vehicle Health Monitoring System)

e Zugang am Maschinenheck

e Automatische Zentralschmieranlage (Option)
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Zuverlassig und haltbar * \lollhydraulische, wartungsfreie Scheibenbremsen
o Zuverlassige original Komatsu-Komponenten ~ * Abgedichtete DT-Kabelbaumverbinder
¢ Robuster, verwindungssteifer Rahmen * Flache O-Ring-Dichtungen
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HoHE PRODUKTIVITAT UND KRAFTSTOFFEFFIZIENZ

Der von Komatsu entwickelte Antriebstrang sichert effizienteste Kraftiibertragung

bei jedem Einsatz.

Motor

Der Komatsu SAA12V140E-3 liefert die ndtige Leis-
tung und Effizienz, um jeden Einsatz schnellstméglich
und kosteneffektiv zu erledigen. Der wassergekuhlte
12-Zylinder mit Turbolader, Ladeluftkiihlung und
Common Rail-Direkteinspritzung mit einem Hubraum
von 30,5 Litern liefert Hochstleistungen bei exzellen-
tem Kraftstoffverbrauch.

Umweltfreundlich

Der Motor erflllt bei gleichbleibender Leistung und
Produktivitat die EPA Tier Il Emissionsvorschriften.

Extrem niedriger Kraftstoffverbrauch

Der gerauscharme Motor mit h6herem Drehmoment
und der Hochleistungsdrehmomentwandler flir maxi-
male Leistung bei geringen Drehzahlen sorgen fir
geringen Kraftstoffverbrauch.

Ausgezeichnete Stabilitét

Die breiteste Spur dieser Klasse und der lange Rad-
stand erhdhen die Stabilitat der Maschine.

2-Stufen-Hydrauliksystem

Der Radlader ist mit dem
Active 2-Stufen-Hydrauliksys-
tem ausgestattet, einer Wei-
terentwicklung des bewéhrten
2-Stufen-Hydrauliksystems.
Dieses System liefert fUr jeden
Einsatz die effizienteste Hy-
draulikleistung. Mit dem Active-Betriebsart-Schalter
kann man zwischen zwei Betriebsarten wéhlen:
Beim ,,Powerful Loading” wird die Hydraulikleistung,
die der Arbeitsausristung zur Verfligung steht, je
nach Bedarf geregelt.

Beim ,,Normal Loading“ wird die gesamte Hydrau-
likleistung direkt zur Arbeitsausristung geleitet.

~Powerful loading“ Betriebsart

Beim Laden und Ladepumpe
Graben

Active Warking Switch

Wechselpumpe

Kraftvoll

Die Ol von der wird bei Bedarf reduziert.
Die Zugkraft erhoht sich bei verringertem Hydraulikdruck im Grab- und Schiirfeinsatz.
Optimal fiir schweren Grabeinsatz.

Beim Heben der Ladepumpe
Schaufel

By

e
T e

N/
y Schnell
[o]

..........................

Beim Heben des Auslegers wird die (o] von der Wi zur Arbeits-
ausriistung geleitet.

»,Normal loading“ Betriebsart

Beim Laden und Ladepumpe Active Working Switch

Graben

Normal
Loading
.

@)

Das Ol von der Wechselpumpe flieBt zur Arbeitshydraulik.
Die Zugkraft beim Graben/Laden wird nicht erhéht.
i I indigkeit der Arbei ustung.




WAS800-3

RADLADER WA900-3

MASCHINENAUSWAHL

Einfaches Beladen WAS00-3 & HD785
Dank ihrer Vielseitigkeit kbnnen der WA800-3 und

WA900-3 fur eine Vielzahl von Einsatzarten genutzt
werden. Je nach verwendetem Schaufeltyp kdnnen
die Maschinen aufgrund ihrer groBen Reichweiten i

und Ausschitthéhen die rechts gezeigten Muldenkip- i
per optimal beladen. °
8| g =
g o)
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Perfekte Zusammenarbeit Muldenkipper HD785 (91 Tonnen Nutzlast) in 5 bis 6 Ladespielen
(vom WAB800-3).

Beim Erwerb groBer Maschinen flir die Gewinnung
mussen oft Kaufentscheidungen geféllt werden, ohne
die Maschine vor Ort im Einsatz testen zu kdnnen.
Die ,,Optimum Fleet Recommendation (OFR)“ von
Komatsu unterstlitzt Sie bei dieser Aufgabe. Unsere
OFR-Ingenieure helfen Ihnen mit einer detaillierten
Analyse, gefolgt von entsprechenden Empfehlungen
und gestutzt durch umfangreiche Dokumentationen.
Wir helfen Ihnen bei der genauen Bestimmung der flr
Ilhren Einsatz passenden Maschine, Ausristung oder
Option.

WA900-3 & HD985

o

4.640
4.545

-

Muldenkipper HD985 (105 Tonnen Nutzlast) in 4 bis 5 Ladespielen
(vom WA900-3).

Z
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AUSGEZEICHNETER FAHRERKOMFORT

Gerauscharmes Design

Die Gerauschpegel wurden deutlich reduziert. Eine
Gerauschisolierung des gesamten Motorraums,
kombiniert mit einem speziellen, langsam laufenden
Kihlerlufter, sichert geringe Gerduschpegel.

Luftgefederter
Fahrersitz

Der leicht einstellbare
Fahrersitz bietet dem
Fahrer maximale Flexibili-
tat und Komfort.

2-tiiriges Fahrerhaus mit Ausstieg zu beiden
Seiten

Komatsu bietet das sicherste Fahrerhaus auf dem
Markt, mit komfortablem Ein- und Ausstieg auf bei-
den Seiten.

Fahrerhausdampfung zur Verringerung von

Vibrationen

Die mit Silikondl gefillten
Federelemente beugen
durch Vibrationen und
Larm verursachten Er-
mudungserscheinungen
vor; der Fahrer kann den
ganzen Tag Uber produktiv
arbeiten. Zusétzlich wird

durch die Kabinendampfung die Lebensdauer aller
Komponenten im Fahrerhaus verldngert.

Séulenlose, groBe Fahrerkabine

Eine breite Windschutzscheibe ohne Saulen sorgt

fur optimale Sicht nach
vorn. Der Scheibenwischer
ermdglicht auch an regne-
rischen Tagen eine gute
Sicht. Die Fahrerkabine

ist die gerdumigste ihrer
Klasse und bietet extrem
viel Platz fur den Fahrer.




WAS800-3

RADLADER

Joystick-Lenksystem (AJSS)

Die Joystick-Lenkung ermdglicht prazises Arbeiten in
jeder Situation,
wie z.B. auf
engstem Raum
im Steinbruch
oder beim
V-Laden.

Hoéhen- und weitenverstellbare Teleskop-
Lenkséaule

Alternativ zum AJSS-Sys-
tem ist ein Lenkrad erhalt-
lich. Die stufenlos héhen-
und weitenverstellbare
Lenksaule sorgt fir eine
komfortable Arbeits-
umgebung.

Variable Getriebeabschaltung

Mittels eines Schalters auf der rechten Bedienkon-
sole kann der Fahrer die Uber das linke Bremspedal
aktivierte Getriebeabschaltung je nach Einsatzanfor-
derung einstellen und so die Arbeitsleistung erhdhen.
¢ Hoher Abschaltdruck fiir Grabeinséatze

e Geringer Abschaltdruck fir Ladeeinséatze

1. Getriebeabschaltung ON/OFF
2. Einstellung Getriebeabschaltung

ECMV-Automatikgetriebe
Das ECMV-Automatik-
getriebe wahlt abhéngig
von Fahrgeschwindig-
keit, Motordrehzahl und
anderen Einsatzbedin-

utomatikgetriel
< <

Kick-down-Schalter
< 1

gungen automatisch I
den richtigen Gang. Das ECMV-System (Electronical-
ly Controlled Modulation Valve) kuppelt sanft und fir
den Fahrer komfortabel ein, um Zeitverzégerungen
und SchaltstéBe zu vermeiden.

e Kick-Down-Schalter: Mit dem Kick-Down-Schalter
ist nur ein Finger ndtig, um fir den Grabeinsatz vom
zweiten in den ersten Gang zu schalten. Wird der
Fahrsteuerjoystick in die andere Richtung bewegt,
schaltet das System automatisch vom ersten in

den zweiten Gang. Dies erhoht die Zugkraft fir den
Grabeinsatz und verkUrzt die Spielzeiten flir hdhere
Produktvitat.

Hold-Schalter: Betatigt der
Fahrer den Hold-Schalter
beim Fahren mit Automatik-
schaltung im dritten oder
vierten Gang, wird der
entsprechende Gang bei-
behalten.

f——— i
1. Kick-down-Schalter
2. Hold-Schalter

Programmierbare Hubendabschaltung

Die héchste und niedrigste Position der Schaufel
kann von der Kabine aus eingestellt werden um jeden
LKW beladen zu kénnen. Wenn die Hubendabschal-
tung aktiviert ist, halt die Schaufel sanft in der vorher
eingestellten Position an.

WA900-3
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EINFACHE WARTUNG

Deutlich vereinfachte Servicearbeiten

Der WA800-3 und WA900-3 sind fir einfachste Wartung konstruiert. Schlecht zugéngliche Wartungsstellen (die
ein Bediener ggf. nicht kontrolliert) gibt es nicht und somit reduziert sich auch die Gefahr spéaterer, kapitaler Ma-
schinenfehler. Einige der Wartungsvorteile des WA800-3 und WA900-3:

e GroBe Wartungsklappen ermdglichen leichten
Zugang zu allen Motorservicestellen und dem Filter.
Die Wartungsklappen sind mit dem ZiindschlUssel
abschlieBbar.

e Abschmieren vom Boden aus: alle Schmierpunkte
sind bequem und sicher vom Boden aus zu errei-
chen und an geeigneten Stellen zusammengefasst.

¢ Eine groBe Plattform bietet einen einfachen Zugang
zu den Fahrerhausfenstern.

¢ Die vollhydraulische Bremsanlage macht Entwéasse-
rungsarbeiten Uberflissig.

e Zylinderddmpfungsringe reduzieren StoB3belastun-
gen und verlangern so die Lebensdauer der Zylinder
um bis zu 30%.

¢ Die optionale Zentralschmierung und Schnellbetan-
kungsanlage minimieren zusatzlich die Stillstandzei-
ten.
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RADLADER

EDIMOS Il Wartungsmonitor

Der rechts neben dem Fahrer angeordnete Wartungs-
monitor stellt Maschinen-
und Systemfunktionen in
Ubersichtlicher Form dar.

Nasse Lamellenbremsen (vorn und hinten)

Die gekap-

selte, nach-
. Speicher
stellfreie e I

AUSfUhrUng Speicher-

i ladeventil

der Betriebs- | ik T =
pumpe U e —

bremsen T

verhindert By Ventil

Zwei unabhangige Bremskreise Vorne Hinten

das Ein- Hydraulikdltank

dringen von

Verunreinigungen und reduziert Wartungsaufwand
und Kosten auf ein Minimum. Da das hydraulische
System nicht entliiftet werden muss, gibt es auch
kein Kondenswasser im System, das zu Verunreini-
gung und Korrosion flihren kann. Die Zuverlassigkeit
des Bremssystems wurde durch den Einsatz von zwei
unabhangigen Hydraulikkreisen deutlich verbessert.

VHMS (Vehicle Health Monitoring System)

Das VHMS (Vehicle Health Monitoring System)
Uberwacht den Zustand der Hauptkomponenten

und ermdglicht die Fernanalyse der Maschine und

der Betriebsdaten. Der VHMS-Controller Gberwacht
und speichert alle von Motor- und Getriebe-Control-
ler sowie von verschiedenen zusatzlichen Sensoren
gesendeten Daten, um die Entwicklung des Maschi-
nenzustands zu verfolgen. Diese Daten kdnnen mittels
eines tragbaren Computers oder optional Gber Satelli-
tenkommunikation heruntergeladen werden. Komatsu-
Experten kénnen die heruntergeladenen Daten ana-
lysieren und die Maschinenentwicklung beobachten.
Bei Einsatz der optionalen Satellitenkommunikation
kann der Komatsu-Experte den Kunden Uber etwaige
Stoérungen informieren. Dadurch lassen sich Repara-
tur- und Wartungskosten auf ein Minimum reduzieren
und die maximale Verflgbarkeit der Maschine sichern.

Spin-on Filter

Spin-on Filter und leicht zugangliche Schmierpunkte
minimieren Wartungszeiten und den Wechsel von
Wartungsteilen.

Zwangsschmierung liber Zahnradpumpe

Alle Kraftstoff- und Olfilter sind Full-Flow Filtersyste-
me und dank Spin-on Technik einfach zu wechseln.

Zugang am Maschinenheck

Eine Treppe mit Sicherheitsgeldnder am Heck der
Maschine ermdglicht sicheres Ein- und Aussteigen.
Die Breite, H6he und Neigung des Zugangs sind flr
optimale Fahrersicherheit ausgelegt. Treppenbe-
leuchtung flr sicheren Auf- und Abstieg bei Nacht.

WA900-3

Satellitenkommunikation
(Option)

Maschine im
Einsatz

KOMATSU

Internet

<

PC
(zum Download
der Daten)

WebCARE Server

Komatsu
Distributoren
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ZUVERLASSIG UND HALTBAR

Verwindungssteifer Rahmen und Hubgeriist

Vorderrahmen, Hinterrahmen und HubgerUst sind fir
eine langere Lebensdauer noch verwindungssteifer.
Langfristige Tests haben bewiesen, dass Rahmen
und Hubgertst auch den héartesten Belastungen
standhalten.

Abgedichtete DT-Verbinder

Kabelbdume und Con-
trolleranschliisse sind mit
zuverlassigen, wasser-
und staubdichten DT-Ver-
bindern ausgestattet.

Flache O-Ring-Dichtungen

Die Verbindungstellen
der Hydraulikleitungen Nipple
werden mit flachen
O-Ring-Dichtungen
sicher abgedichtet um
Olverluste zu vermeiden.
Zusatzlich reduzieren
Zylinderdampfungsringe
die Last auf die Zylinder-
stangendichtungen und
sorgen so flir maximale
Zuverlassigkeit. ‘\/‘

Staubdichtung
Zylinder
stangen
dichtung

O-Ring-Dichtung

Hydraulikleitung

Zylinderdampfungsringe

Original Komatsu-Komponenten

Komatsu stellt Motor, Drehmomentwandler, Getriebe,
Hydraulik und elektrische Bauteile flir diese Radla-
der selbst her. Komatsu Radlader werden in einem
ausgereiften Produktionssystem und unter strengsten
Qualitatskontrollen gefertigt.

Drehmomentwandler

Dampfer

Getriebe
Hinterachse

Vorderachse

Komatsu-Achsen und -Endantriebe

Komatsu-Achsen und -Endantriebe sind duBerst
robust und bendtigen nur eine geringe Wartung. Die
Achsen sind vollschwimmend gelagert. Die Vorder-
achse ist starr, die Hinterachse ist dagegen zentral
gelagert; das ermdglicht einen Pendelwinkel von

bis zu 22°. Das Untersetzungsgetriebe ist ein HD-
Spiralkegelrad fiir noch stérkere und zuverlassigere
Leistung. Der stabile, auBenliegende, planetengetrie-
bene Endantrieb Ubertragt die gesamte Leistung des
Antriebstrangs auf die Reifen.

Motorvorschmierung

Die Haltbarkeit des Motors wird durch erhéhten Mo-

toréldruck vor dem Start gesteigert. Betatigt der Fah-
rer den ZindschlUssel, pumpt die Vorschmierpumpe

Ol zum Motorbfilter und erhdht so den Druck des Ols
bis auf einen voreingestellten Wert. Dann erst startet

der Anlasser den Motor.



RADLADER

SERVICE UND SUPPORT

WAS800-3

WA900-3

Das Komatsu-Handlernetzwerk hilft lhnen, die Betriebs-

kosten niedrig zu halten.

Mit dem Kauf einer Komatsu-Maschine erhalten Sie Zugang zu einer Vielzahl an Kundendienst- und Servicepro-
grammen. Holen Sie das Beste aus |hrer Investition: Hochste Produktivitat, ein langes Maschinenleben, geringe

Betriebskosten und ein hoher Wiederverkaufswert.

¢ Erprobte Qualitat: Viele der Hauptkomponenten des
WAB800-3 und WA900-3 haben ihre Zuverlassigkeit
schon in anderen Komatsu-Maschinen bewiesen.

e Unerreichte Verfligbarkeit von Ersatzteilen: Komat-
su hat eines der effizientesten Ersatzteillogistiksys-
teme weltweit geschaffen.

¢ Qualifizierte Servicetechniker: Unsere Techniker
werden laufend geschult, um Ihnen immer den opti-
malen Service flr Ihre Maschinen bieten zu konnen.

e Komatsu Oil Wear Analysis (KOWA): Mittels detail-
lierter Analyse von Olproben verschafft KOWA Ih-
nen die Gewissheit Uber den einwandfreien Zustand
Ihrer Maschinenkomponenten.

¢ Flexible Gewahrleistung: Wéahlen Sie entsprechend
Ihrer individuellen Anforderungen erweiterte Ge-
wahrleistungsoptionen fiir Maschine und Kompo-
nenten flr geringere Betriebskosten.

¢ Reparatur- und Wartungsvertrége: Sichern lhnen
Uber den vereinbarten Zeitraum genau kalkulierbare
Betriebskosten und maximale Verflgbarkeit.
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SCHAUFELN UND SCHNEIDWERKZEUGE

s, e

Universalschaufeln

Dieser Schaufeltyp sichert durch
den langen, flachen Schaufelboden
ein gutes Materialhaltevermogen.
Die Universalschaufel kann mit Tra-
pezmesser, Unterschraubmesser
oder einschenkligen Zahnhaltern
und austauschbaren Kmax™ Zahn-
spitzen ausgerustet werden.

Extra-Heavy-Duty-Felsschau-
feln mit KVX™ Zahnsystem

Flr extrem abrasive Felsarbeiten
sind die HD-Felsschaufeln mit
KVX™-Messern, Zahnspitzen sowie
Schraubsegmenten erhaltlich. Die
extrem dauerhafte Ausfihrung der
Schneidwerkzeuge sowie serien-
méaBige Steinabweiser garantieren
héchste Standzeiten auch unter
héartesten Einsatzbedingungen. Ein
Anschraubsystem flr die Zahne
ersetzt nétige SchweiBarbeiten und
schutzt vor Zahnverlust.

Felsschaufeln

Fir den mittelschweren Felseinsatz
stehen Schaufeln mit Volumen bis
zu 14 m?3 zur Verfligung. Die Tra-
pezform unterstitzt ein exzellentes
Eindringverhalten. AngeschweiBte
oder geschraubte VerschleiBplatten
in robuster, hochverschleiBfes-

ter Ausflihrung sichern eine hohe
Langlebigkeit. Steinabweiser sind
serienmaBig vorhanden. Alle dem
VerschleiB3 unterliegenden Kompo-
nenten bestehen aus Hardox 400
oder héherwertigem Stahl.

Heavy-Duty-Felsschaufeln

Die ideale Schaufel fiir den harten
Felseinsatz. Extrem verschlei3-
feste Komponenten schitzen die
Schaufel und reduzieren anfallende
Reparaturarbeiten. Ein Anschraub-
system flr die Zahne ersetzt nétige
SchweiBarbeiten und schiitzt vor
Zahnverlust.

HochverschleiBfeste Schneidwerkzeuge -
Geringere Kosten pro Tonne

Komatsu verfliigt mit den Marken Komatsu KVX™, Kmax™
und Hensley™-Parts Uber filhrendes Know-How auf dem
Weltmarkt flr Schneidwerkzeuge. Das umfassende Ange-
bot an hochverschleifesten Zahnen, Schneidkanten und
VerschleiBplatten deckt séamtliche Anwendungen selbst
unter den hértesten Einsatzbedingungen ab.
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TECHNISCHE DATEN

......................................................... Komatsu SAA12V140E-3
wassergekuhlt, 4-Takt, Turbolader

Motorleistung bei Nenndrehzahl

WAB800-3 (ISO 14396).................. 636 kW /865 PS @ 2.000 U/min
WAB800-3 (ISO 9249)................... 603 kW /820 PS @ 2.000 U/min
WA900-3 (ISO 14396).... ....672 KW /914 PS @ 2.050 U/min
WA900-3 (ISO 9249)................... 638 kW /867 PS @ 2.050 U/min

Max. Drehmoment / Drehzahl

ZYNNAEIZANI ...
Bohrung x Hub.
HUBraUM ...
Drehzahlregler .........cocoviiiiiiiiieieeeeeeeee

Einspritzsystem ... ....Common Rail-Direkteinspritzung
Schmiersystem........cocoiviiiiiiiiii e Zahnradpumpe
Luftfiltertyp ......... Trockenluftfilter mit automatischem Staubauswurf

und Verschmutzungsanzeige
&’ FAHRANTRIEB

Drehmomentwandler einstufig, einphasig, 3-Elemente
ENdantrieb ... Planetengetriebe

Fahrgeschwindigkeiten

Gang 1. 2. 3.
Vorwarts 7,0 km/h |12,3 km/h|28,0 km/h
Rickwarts 7,1 km/h (12,4 km/h|28,3 km/h

WAB800-3: Bereifung 45/65-45-46 PR L5 schlauchlos
WA900-3: Bereifung 45/65-45-58 PR L5 schlauchlos

@ ACHSEN UND ENDANTRIEBE

SYSTEM L Vierradantrieb
Vorderachse .........cccceeeveeeieeeeeenn, HD-Achse, fest, vollschwimmend
Hinterachse.............. HD-Achse, vollschwimmend, 22° Pendelwinkel
Gelenkwellengetriebe...........cccviiiiiiiniiniciiiiece, Spiralkegelrad
Differential ... Geradzahnkegelrad
Endantrieb..........ccccL Planetengetriebe, Einfachreduktion

fl

S Q FULLMENGEN

KUNISYSTEM ... e 3371
KraftStofftank.........coo e 1.5551
/o] (o] (o ISP PPR RPNt 1301
HydraulikSyStem ......c..eiiiieee e 7251
Achse (jeweils Vorder- und Hinterachse).........ccccoeveeiiieennenn. 7201
Drehmomentwandler und Getriebe ............ccoeiiiiiiiiiiiiiiieeees 1401

Kraftstofftank.........ueveee e 311

§ BREMSEN

Betriebsbremsen............... hydraulisch betétigte, im Olbad laufende

Lamellenbremsen an allen Radern

Feststelloremse .........ccceueeet hydraulisch geldst, Gber Federspeicher
auf Vorderachse wirkend
Notbremse.........cccociiiiiiiiii, verwendet die Feststellbremse
N2
@M HYDRAULIKSYSTEM
Férdermengen
Ladepumpe (WAB00-3).......ccccuiriiriiieiie e 405 I/min
Ladepumpe (WA900-3).......coocurriiriiieiie e 415 I/min
Wechselpumpe (WA800-3) .......ccoverieiiiieiieeee e 405 I/min
Wechselpumpe (WA900-3) .......ccceveriiiiiieiieeee e 415 I/min
Lenkpumpe (WAB00-3) .......cevurriiriiieiie e 307 I/min
Lenkpumpe (WA900-3) .......covvuiriiriiieiie e 315 I/min
Arbeitsdruck (Einstellung Uberdruckventil) (WA800-3) ....... 31,4 MPa
Arbeitsdruck (Einstellung Uberdruckventil) (WA900-3) ....... 34,3 MPa
Hauptsteuergerat..........coocviiiiiiiiiiiiceecee e, 2-Schieber
Anzahl Hub-/Schaufelzylinder ... 21
Bohrungsdurchmesser x Hub
HUDBZYIINEr ... 260 x 1.368 mm
Schaufelzylinder...........ccooiiiiiiiiie 300 x 906 mm
Bedienhebel-Positionen
Hubgerlst......ccoooiieeiiiieenes heben, halten, senken, schwimmen
Schaufel.......ccoooiiiiiii, einkippen, halten, auskippen
Hydraulikspielzeit mit Nennlast-Schaufelfiillung
HUDZEI .. 11.2s
Senkzeit (I8€1) ...ovueeiiie e 48s
AUSKIPPZEIL ... 20s
@{\ LENKSYSTEM
......................................................................... Knicklenkung
vollhydraulische Servolenkung
Lenkeinschlag nach jeder Seite ........cccovviiiiiiniieneeee e 40°
Anzahl LenkzyliNder........cccoooiiiiiiiiiicie e 2
Bohrungsdurchmesser x HUb .........cooociiiiiiiiiiicees 160 x 503 mm
Kleinster Wenderadius (Mitte Reifen) ........ccccceveeieenieeennen. 9.200 mm

UMWELT

Motoremissionen..................

entsprechen den Emissionsrichtwerten
EPA Tier 2




WA800-3/WA900-3 RADLADER

ABMESSUNGEN & ARBEITSWERTE
Abmessungen
WA800-3 WA900-3
Spur 3.350 mm | 3.350 mm
3 Breite iiber Bereifung 4585 mm | 4.585 mm
K /1]
A |Radstand 5.450 mm | 5.450 mm
= [ ; el B [H6he Schaufeldrehpunkt, max. 6.785 mm | 6.960 mm
7 - C [Hohe Schaufeldrehpunkt, Tragposition 850 mm 800 mm
2 o E D (Bodenfreiheit 550 mm 550 mm
CI ol E [Hohe Zugmaul 1.390 mm | 1.300 mm
T A F [Hohe iiber alles, Auspuff 5.130 mm | 5.130 mm
G |Hohe iiber alles, ROPS 5.275mm | 5.275 mm
Angaben fiir WA800-3 mit Bereifung 45/65-45-46 PR L5
und fir WA900-3 mit Bereifung 45/65-45-58 PR L5
Arbeitswerte im Schaufeleinsatz WA800-3
Ausleger Standardausleger High-Lift Load & Carry
Ausleger Ausleger
Schaufeltyp Tralﬁ;::]:lizufel Jﬁgﬁ;ﬁ;&;ﬂ{% Trapez-Schaufel | Trapez-Schaufel
mit Zahn- mit Z&hnen mit Zahnen mit Zahn-
spitzenhalter spitzenhalter
Schaufelinhalt, gehauft (ISO 7546:1983) m3 11,0 12,3 10,0 14,0
Schaufelinhalt, gestrichen m? 9,3 10,4 8,5 11,5
Schaufelbreite (ohne Reifenschutz) mm 4.810 4.810 4.810 5.090
Schaufelgewicht kg 11.430 12.150 10.750 12.080
Stat. Kipplast, gerade kg 61.090 60.320 58.710 68.860
Stat. Kipplast, 40° geknickt kg 53.740 52.970 51.640 60.660
H | Ausschiitthhe bei max. Héhe und 45° Auskippwinkel (Zahnspitze) mm 4.630 4,252 5.210 3.820
J | Reichweite bei max. Hohe und 45° Auskippwinkel mm 2.385 2.495 2.315 2.690
Reichweite bei horizontalem Ausleger mm 4.360 4510 5.010 4,550
K | Max. Hohe, Ausleger angehoben mm 9.300 9.430 9.625 8.740
Losbrechkraft kof 69.000 64.170 71.790 67.000
Einstechtiefe, 0° mm 165 165 200 200
Einstechtiefe, 10° mm 605 630 620 670
Betriebsgewicht kg 101.900 102.620 103.420 104.500
L |Lé&nge lber alles mm 13.690 14.110 14.695 13.685
Wenderadius iiber Schaufelecke mm 10.940 10.965 11.100 11.020
Wenderadius iiber Mitte Reifen mm 9.200 9.200 9.200 9.200
e Samtliche Abmessungen, Gewichte und Leistungswerte nach SAE J732c, J742b und ISO 7546:1983.
e Statische Kipplast und Betriebsgewicht einschlieBlich Bereifung 45/65-45-46 PR L5 (WA800-3) / 45/65-45-58 PR L5 (WA900-3),
Schmier- und Kihimittel, vollem Kraftstofftank, Fahrerhaus mit ROPS und Fahrer.
¢ Die Maschinenstabilitdt und das Betriebsgewicht werden von Gegengewicht, ReifengréBe und dem Gewicht von Sonderausriistungen
beeinflusst.




WAS800-3

RADLADER WA900-3

WA900-3
Standard- High-Lift
ausleger Ausleger

Trapez-Schaufel | Trapez-Schaufel
V-formig V-formig
mit Zahn- mit Zahn-
spitzenhalter | spitzenhalter
13,0 11,5
11,0 9,7
4810 4810
12.330 11.370
65.670 62.540
57.430 55.030
4.640 5.255
2.450 2.235
4.640 4.760
9.680 9.875
67.900 71.700
165 160
645 610
107.200 107.350
14.490 14.685
11.000 11.200
9.200 9.200

SCHAUFELAUSWAHL

WAS800-3

Standardausleger

Trapez-Schaufel Materialumschlag
T 128 - mit Zahnen
g 11,0 - Trapez-Schaufel V-férmig mit
€ Zahnspitzenhalter
§ High-Lift Ausleger
g 10,0 - Trapez-Schaufel mit Zahnen
(]
<
A Load & Carry Ausleger
14,0 - Trapez-Schaufel mit Zahnspitzenhalter
1.200 1.400 1.600 1.800 2.000
Schittgewicht (kg/m3)
WA900-3
= Standardausleger
3 120 - Trapez-Schaufel V-férmig mit
s Zahnspitzenhalter
E High-Lift Ausleger
g s - Trapez-Schaufel V-férmig mit
% ’ Zahnspitzenhalter
(]
é 1200 1.400 1.600 1.800 2.000

Schuttgewicht (kg/m3)

Schaufelfiillfaktor
115 100%

Dieser Schaufelflihrer soll bei der Wahl der passenden Schaufel-
groBe fur allgemeine Arbeiten in Abhangigkeit von Materialdichte,
Maschinenkonfiguration und Einsatzumstanden helfen. Die opti-
male SchaufelgréBe wird durch das Addieren oder Subtrahieren
aller Kipplastwechsel in Abhangigkeit zu der optionalen Ausstat-
tung ermittelt. Schaufelfullfaktoren geben die durchschnittliche
Materialmenge im Verhéltnis zur empfohlenen Schaufelkapazitat
an. Die Schaufelfillfaktoren werden in erster Linie durch das zu
ladende Material, Bodenbeschaffenheit, ReiBkraft, Schaufelprofil
und Verwendung von Schneidkanten beeinflusst. Fir Details zur
Schaufelauswahl wenden Sie sich bitte an lhren Komatsu-Héndler.




WAS800-3

WA900-3

RADLADER

STANDARDAUSRUSTUNG

Motor

e Komatsu SAA12V140E-3
(EU-Richtlinie Stufe IIIA)

e |ichtmaschine 90 A/24 V

e Batterie 160 Ah/12V x 4

e Anlasser 7,5 kW/24 V x 2

o Wasserabscheider

Kabine

* ROPS/FOPS-Rahmen gem. SAE

e Klimaanlage

o Elektronisches Monitorsystem
(EDIMOS II)

e | uftgefederter Fahrersitz mit
Sicherheitsgurt

e Joystick-Lenksystem (AJSS)

e Scheibenwaschanlage, vorn/hinten

e Scheibenwischer, vorn/hinten, vorn
Intervallschaltung

© Sonnenblende

Antriebstrang

o Elekironisch gesteuertes Getriebe
(3V/3R)

o Betriebsbremsen: im Olbad laufende
Lamellenbremsen

o Feststellbremse: Scheibenbremse

 \/ollschwimmende Achsen

Hydrauliksystem

o 2-fach-Hauptsteuergerat
 Grabwinkelautomatik

© Hubendabschaltung

Maschine

o Automatikschaltung

o Active 2-Stufen-Hydrauliksystem
© In-line-Hydraulikfilter

Sonstiges

o Standardausleger

* Gegengewicht (WA900-3)

* Korrosionsschutz

o Kotflligel vorn

e Zugang am Maschinenheck

© PM-Messanschliisse

© VHMS (Vehicle Health Monitoring
System)

Bereifungen
e 45/65 R45 Radialreifen

Beleuchtung

e 2 Arbeitsscheinwerfer vorn
e 2 Scheinwerfer vorn

o Riickfahrscheinwerfer

e Bremslampen und Riicklicht
e Blinkleuchten

Sicherheit

o Riickfahralarm

e Signalhorn
 Notlenkanlage
 Notbremse

* Riickspiegel

o Scheinwerfer, seitlich

e Grobmaschiger Kiihler

Kabine
o Verstellbares Lenkrad
e Joystick-Lenksystem
(in Verbindung mit Lenkrad)
e Kassettenradio

Schaufeln
o Schaufeln unterschiedlicher
Ausflihrung

Sonstiges

* Gegengewicht 1.600 kg (WA800-3)

 Satellitenkommunikationssystem fiir
VHMS

* Riickspiegel ® Bauchschutz
SONDERAUSRUSTUNG

Motor Bereifungen Maschine Sicherheit

e Batterien 200 Ah (C200) o Ersatzfelge fiir Bereifung 45/65-45 o Zusatzgegengewicht (1.600 kg) fiir ¢ Nebelleuchten

e Mechanischer Motorstopp  Radial-/Diagonalreifen High-Lift Ausfiihrung (WA800-3) e Feuerloscher

o Kiihlerschutzgitter o Reifenfiilldruck-Werkzeug * Gegengewicht flir High-Lift e Rundumleuchte

Ausfiihrung (2.900 + 1.400 +
1.600 kg) (WA900-3)
 Anschluss fiir Schnellbetankung
e Zentralschmieranlage
e High-Lift Ausleger
e Load & Carry Ausleger (WA800-3)
o Kaltwetterausriistung
(-30° C bis 40° C)
© Programmierbare Hubendabschaltung
(WA800-3)

KOMATSU

Komatsu Europe
International NV
Mechelsesteenweg 586

B-1800 VILVOORDE (BELGIUM)
Tel. +32-2-255 24 11

Fax +32-2-252 19 81
www.komatsu.eu
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Materials and specifications are subject to change without notice.
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